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HU IPARI ÉLELMISZERHULLADÉK DARÁLÓ 

Használatiutasítás 

HD1000                     HD1500 
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HD1000       HD1500 

TERMÉKISMERTETŐ 

1. Daráló  
2. Vezérlőegység 1  
3. Vezérlőegység 2  
4. Vízellátó szelep szabályzó  
5. Vízcsatlakozó tömlő  
6. Automata vízadagoló  
7. Kézi előmosó 

TECHNIKAI PARAMÉTEK 

MODELL 

Tápfeszültség 

Névleges teljesítmény 

Névleges fordulatszám 

Motor típusa 

Védelem 

Automatikus forgásirány váltás 

Őrlőkamra térfogata 

Őrlésifokozatok száma 

Őrlési teljesítmény 

Őrlési szemcsenagyság 

Маximális vízfogyasztás 

IP védelem 

Súly 

Anyag 

 
Tartozék: vízelvezető tömlő (menetes1/2", hossza 2 m), 
 
A gyártó fenntartja a jogot a termék műszaki paramétereinek változtatására, illetve annak a 
csomagoláson történő feltüntetésére. 

HD1000 

220-240 V~ 

1500 W (~2 LE.) 

1480/perc. 

AC 

Túlmelegedés és túlterhelés elleni védelem 

Igen 

2400 ml 

3 

max 1000 kg/h -ig 

>2mm 

1 l/mp (60 l/perc.) 

IP67 

58 kg 

Saválló lemez 

8. Kifolyócső csatlakozó 
9. Rögzítőbilincs 
10. Reset nyomógomb / 
11. Viszamenet nyomógomb 
12. Vezérlőpult 
13. Fröccsenést gátló burkolat  
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BIZTONSÁGI SZABÁLYOK 

Figyelem! 
.A készüléket kizárólag azon konyhai személyek használhatják, akik a gép működésével 
kapcsolatban oktatásban részesültek, annak kezelésével tisztában vannak. 
Gyerek a gép közelében balesetvédelmi okok miatt ne tartózkodjon! 

A termék üzembehelyezése előtt figyelmesen olvassa el a leírt utasításokat. Készítse elő az 
üzembehelyezéshez szükséges eszközöket. 

 

Figyelem!! 
 Az élelmiszer-hulladék-darálót a normál élelmiszer-hulladék aprítására és 
ártalmatlanítására tervezték.. Az élelmiszer hulladék darálóba kizárólag 
 élelmiszerhulladék darálható. Idegen tárgyak testi sérülést okozhatnak, és 
a készülékben sérülést, meghibásodást okozhat. 
• Az őrlőkamrából működés közben kikerülő anyagok okozta sérülések 
kockázatának csökkentése érdekében ügyeljen arra, hogy a burkolat 
(1. ábra, 13. tétel) . zárva legyen. 
• Ne tegye a következő tárgyakat a daráló örlőterébe: 
- kagyló- vagy osztrigahéj, 
-savas vagy lúgos lefolyótisztító,  
-üveg, vagy porcelán, műanyag fólia,  
-vastag csontok, fémtárgyak, robbanóanyagok, 
- nagyon forró víz, zsír, olaj vagy szirup. 
• Az elakadás megszüntetése előtt kapcsolja ki a készüléket a gombbal 
„Vészleállítás” (5. ábra, 1. poz.). Törölje az aktuális folyamatot, nyomja meg a reset 
gombot, vagy használja a „Hibaelhárítás” részben található tippeket. 
• Örlőtérbe kézzel belenyúlni, onnan bármilyen tárgyat kivenni, kizárólag a 
berendezés áramtalanítása után szabad!.•  
• A készüléket csak azon személyek használhatják, akik oktatásban részesültek, a 
leírtak szabályokkal tisztában vannak. 
• A balesetek elkerülése érdekében ügyeljen arra, hogy a darálót a „Vészleállítás” 
gombbal (5. ábra, 1. tétel) kapcsolja ki, ha hosszabb ideig nem használják. 
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TŰZVESZÉLY 

A tűzveszély minimalizálása érdekében ne tároljon gyúlékony tárgyakat a daráló 
közelében. 

ÁRAMÜTÉS 
• • A daráló felszerelésével és karbantartásával kapcsolatos bármilyen 

műveletet csak szakképzett személy végezhet, a szabályok betartása mellett. 

• - A berenezés kizárólag földeléssel rendelkező aljzathoz 
csatlakoztatható.  

TELEPÍTÉS 

Telepítési méretek ellenőrzése 3. ábra 

. A darálót és a benne lévő alkatrészeket gyárilag szerelték fel. 
A készüléket csak áramforráshoz és vízvezetékhez kell csatlakoztatnia. 
Ügyeljen a termék méreteire, és ellenőrizze azokat a helyiséggel, amelyben 
telepítve lesz. Helyezze el a darálót úgy, hogy szabadon hozzáférjen a kezelőszervekhez. 

Az ajtó kinyitása: 

1. Nyomja meg a nyitómechanizmus alját. Ezzel elengedi a kart. 
2. Forgassa el a kart 45°-kal. 
3. Húzza meg az ajtót a karnál. 
Ha a daráló a falhoz van szerelve a kimeneti oldallal (1. ábra,pozíció. 8), akkor a hátlap és a fal 
közötti biztosítson megfelelőtávolságot. (15-20 cm). 
Flexibilis cső hossza 2 méter. Menet - 1/2˝.A hálózati kábel hossza 2 méter. Javasoljuk, hogy a 
víz- és áramforrás között minimum 1,2 méter távolságot hagyjon. 
A szállított rugalmas leeresztő tömlő hossza 2 méter. Belső átmérő - 40 mm. 
Javasoljuk, az 1,5-1,6 méteres távolság betartását a csatorna csatlakozás esetén. 
 

 

• 

 

• Rendszeresen ellenőrizze a beltéri vízvezeték tömlőit és csatlakozásait épség 
és szivárgás szempontjából. 
• Minden vízvezeték-csatlakozást szakszerűen le kell zárni és bilinccsel szorosan 
meg kell húzni. 
• A daráló nem indul el, ha a fröccsenés elleni védelem nyitva van, illetve 
vízellátás nincs csatlakoztatva. 
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4. Csatlakoztassa a leeresztő tömlő szabad végét a csatornához.   

HU 

Vízbekötés 

« 
 

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATÁS 
FIGYELEM! Bármilyen elektromos átalakítást a bekötéshez szakképzett személynek kell elvégeznie, 
a gomb „Vészleállítás” (5. ábra, 1. poz.) megfelelő pozícióba állítása mellett. 
1. Kikapcsoló gomb 
2. Bekapcsoló gomb 
A biztosíték eltávolításához nyomja meg a 2 gombot. A piros LED világítani kezd. Ez 
üzemmód, működéshez a gombnak mindig lenyomott helyzetben kell lennie. 
A biztosíték élesítéséhez (a tápellátás kikapcsolásához) nyomja meg az 1-es gombot. 
2. Vezesse át a tápkábelt az alján lévő lyukon. 
3. Csatlakoztassa a kábelt az áramforráshoz hosszabbító kábelek használata nélkül. 
 Győződjön meg róla, hogy a daráló földelt áramforráshoz csatlakozik. 
 Másképp külső földelést kell használni. Ezt villanyszerelőnek kell elvégeznie. 
 

Lefolyócső bekötése 

FIGYELEM! Bármilyen átalakítást a daráló bekötésével és karbantartásával 
kapcsolatban szakképzett személynek kell elvégeznie, és csak a „Vészleállítás” (5. 
ábra, 1. poz.) gomb megfelelő pozícióba állítása mellett. 
1. Vegye ki a mellékelt rugalmas tömlőt. 
2. Nyomja rá a kimeneti csőre (1. ábra, 8. poz.), nyomja be ütközésig. 
3. Húzza meg a bilincset (1. ábra, 9. tétel), hogy a tömlőt a csőhöz rögzítse. 

FIGYELEM! Bármilyen manipuláció a daráló felszerelésével és karbantartásával 
kapcsolatban szakképzett személynek kell elvégeznie, és csak a gomb 
megnyomásával.„Vészleállítás” (5. ábra, 1. poz.). 
 
 
FIGYELEM! Használnia kell a berendezéshez mellékelt új tömlőket,a régi tömlőket nem 
szabad újra felhasználni. 
1. A vízellátáshoz történő csatlakozás flexibilis csővel történik a készletből 
. A maximális víznyomás nem haladhatja meg az 1 liter/másodperc értéket (60liter/perc) 
2. Csavarja a tömlő egyik végét a vezérlőszelep alsó kimenetéhez (1. ábra, poz.4). 
3. Vezesse át a rugalmas tömlőt az alján lévő lyukon. 
4. Csatlakoztassa a flexibilis tömlő szabad végét a hidegvízellátáshoz a lehető legkevesebb 
szerelvény, és idom segítségével. 
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ÜZEMELTETÉS 

Вekapcsolás/Kikapcsolás 

FIGYELEM! Vészhelyzet esetén azonnal nyoma meg a „Vészleállítás” (5. ábra, 1. poz.). 
 gombot 
1. Forgassa el a „Vészleállítás” gombot (5. ábra, 1. tétel) az óramutató járásával megegyező 
irányba, amíg lenyomott helyzetbe nem kerül. 
2. Nyomja meg a zöld START gombot (5. ábra, 3. poz.) a daráló bekapcsolásához. A vízellátás az 
adagolóból automatikusan elindul (1. ábra, 6. poz.). 
3. Öntse a hulladékot a darálóba a vízárammal együtt. Szükség esetén öblítse le 
maradványokat a konzolról, használja a berendezés kéziadagolású mosóját. 
(1. ábra, 7. tétel). 
4. A darálás  befejezése után hagyja a motort alapjáraton 10 másodpercig, 
öblítse át a lefolyócsövet és nyomja meg a piros STOP gombot 
(5. ábra, 2. tétel). 
5. Hosszabb szünet esetén ajánlatos a darálót áramtalanítani. 
&quot;Vészleállítás&quot; (5. ábra, 1. poz.) lenyomott helyzetben. 

 
• 

• 
• 

 

 

 

Ajánlatos… 

• Tegyen jégkockát az örlőkamrába és kapcsolja be a berendezést az őrlőkamra 

tisztításához. 

• Daráljon citrusféléket, dinnyét, zöldséget és kávébabot.a kellemetlen szagok 

ártalmatlanítására 

• Hosszabb leállás előtt hagyja üresjáratban 1 percig , hogy az örlőkamra kitisztuljon. 

•Darálás megkezdése előtt mindig zárja le a fröccsenésvédőt. 

Soha … 

• ne töltse be a hulladékot az őrlőkamrába,mielőtt bekapcsolná. Ez árt a berendezésnek. 

• ne használjon melegvíz csatlakozást. 

• ne kapcsolja ki a készüléket a darálási folyamat befejezése előtt. (figyeljen a motor 

hangjára) 

• ne tegyen nagy mennyiségű tojáshéjat, rostos anyagokat, (pl. kukoricahéj, articsóka 

stb)., hogy elkerülje a kifolyó rész esetleges eltömődését. 

• ne daráljon kagyló- vagy osztrigahéjat, lefolyótisztítót, üveget, porcelánt, műanyag 

fóliát, nagy csontokat, fémtárgyakat, robbanóanyagokat, nagyon forró vizet, zsírt, olajat 

vagy szirupot. 

• ne töltse fel egyszerre túl sok hulladékkal az aprító kamrát, fokozatosan adagolja az 

örlőtérbe. 

• ne hajtsa fel a fröccsenésvédőt működés közben 
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Teendők hibajelenségekkor 

 

Figyelem! Mindig kapcsolja ki az aprítót, mielőtt bármilyen beállítást vagy hibaelhárítást 

végez. 

1. Nyomja meg a piros STOP gombot (5. ábra, 2. tétel) a vezérlőpulton. 

2. Nyissa ki az oldalsó ajtót, majd nyomja meg a reset gombot (1. ábra, 10. poz.). 

3. Nyomja meg a hátramenet gombot (1. ábra, 11. poz.). A következő indításnál megy a 

forgás a normálhoz képest ellenkező irányba.A hátramenet gomb benyomva marad. 

a normálhoz képest ellenkező irányba. A hátramenet gomb lenyomva marad. 

a normálhoz képest ellenkező irányba. A hátramenet gomb lenyomva marad. 
Figyelem!. 

4 A fordított üzemmódban végzett darálás NEM megengedett. 

5. Nyomja meg a zöld indító gombot a kezelőpanelen, és hagyja a darálót 

dolgozni 60 másodpercig. 

6. Ismételje meg az 1. és 2. lépést. A daráló normál forgásban indul. 

. Ha az örlőtárcsa nem forog a 3. lépésben, kapcsolja ki a tápellátást, és kézzel forgassa 

előre/hátra mozdulatokkal az aprítótárcsát a kar segítségével a termékk a 4. ábrán 

látható módon. 

 

Kulcs használata 

1. Kapcsolja ki a hálózati áramellátását a “Vészleállítás” gombbal (5. ábra, 1. poz.). 

2. Helyezze be a készletben található speciális eszközt (kulcsot) az aprítókamrába. 

 Ezzel forgathatja előre-hátra a örlőtárcsát, amíg meg nem tud egy teljes fordulatot 

könnyedén forgatni. (4. ábra) 

3. Távolítsa el az örlőtérből az idegen tárgyakat fogóval vagy hosszú nyelű csipesszel. 

4. Hagyja lehűlni a termék motorját 3-5 percig 

5. Nyomja meg a reset gombot (1. ábra, 10. poz.). Ezután indítsa újra a motort. 

6. Ha a motor nem indul, ellenőrizze a gomb és a biztosítékon lévő LED állapotát 

Ha mindent rendben talál, de a gép nem működik, hívja a szakszervízt. 
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HIBAELHÁRÍTÁS 
 

Hiba Lehetséges ok Megoldás 

Daráló nem 
indul, víz nem 
megy az 
őrlőtérbe 

Nem kap áramot 
Ellenőrizze az elektromos 
csatlakozást. 

Nem kap vizet Ellenőrizze a vízcsatlakozást. 

Bekapcsolódott a 
túlmelegedés elleni védelem 

Várjon, amíg a motor lehűl, majd 
indítsa újra 

A zárófedél nyitva van 
Zárja be a fröccsenés elleni 
védőfedelét 

Az aprító nem 
indul el, de a 
víz folyik 

A túlterhelés elleni védelem 
működésbe lépett 

Nyomja meg a piros STOP kikapcsoló 
gombot (5. ábra, 2. pozíció), majd 
nyissa ki az oldalsó ajtót és nyomja 
meg a visszaállító gombot (1. ábra, 
10. pozíció). Ezután indítsa újra a 
motort. 

Az őrlőtárcsa megszorult 

Kövesse az előző szakaszban 
található ajánlást ('HÁTRAMENET 
FUNKCIÓ HASZNÁLATA 
SZORULÁSNÁL') 

Az aprító 
megállt 
munka 
közben, de a 
víz továbbra is 
folyik. 

A túlmelegedés elleni 
védelem bekapcsolódott 

Várjon, amíg a motor visszahűl üzemi 
hőfokra, majd indítsa újra. 
Ellenőrizze, hogy nem került e idegen 
tárgy az őrlőtérbe. 

A túlterhelés elleni védelem 
működött. 

Az őrlőtárcsa megszorult 

Az örlőtérbe 
folyik a víz,  a 
gép nincs 
bekapcsolva 

A vízadagolás vezérelhető 
szelep hibája. 

A vízadagoló szelep meghibásodott, 
cserélni kell. 

Gyakran 
működik a 
túlterhelés 
elleni 
védelem. 

Az aprítót gyakran túlzott 
terheléssel használják. 

Ne töltse túl a aprító kamrát 
egyszerre túlzott mennyiségű 
hulladékkal. Végezze a töltést 
fokozatosan. 
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KARBANTARTÁS 

FIGYELEM! Bármilyen jellegő megbontással történő javítástl és karbantartást kizárólag 
elektromos szakember végezhet a gép áramtalanítása után. 

„Vészleállítás” (5. ábra, 1. poz.). 

FIGYELEM! Szigorúan tilos agresszív savat  vagy lúgos tisztítószereket használni az őrlőkamra 
átöblítésére! 

A daráló nem igényli az őrlőkamra tisztítását, ha helyesen használják.Rendeltetés szerű használat 

esetén a gép öntisztító, külső beavatkozást nem igényel.. 

Ha kellemetlen szag jön ki az őrlőkamrából,  tegyen egy kisebb mennyiségű jégkockát citrus héjjal, 

egy kanálnyi szódabikarbónát és indítsa el rövid ideig az örlést.  Ezt havi rendszerességgel 

megismételheti, fokozott igénybevétel esetén. 

 GARANCIA 

A termékre a gyártó rendeltetés szerű  használat esetén 12 hónap garanciát vállal a vásárlás 
napjától. 

Ha szervizre van szükség, forduljon a STATUS képviselethez vagy a kereskedőhöz. A garancia 

érvényét veszti, ha a hulladékörlőt idegen megbontja javítás céljából, vagy  nem a kezelési 

utasítás szerint működtették, helyezték üzembe. 

MEGFELELŐSSÉGI NYILATKOZAT 

A STATUS márkájú élelmiszerhulladék-ártalmatlanítók megfelelnek a Vámunió és az Eurázsiai 
Gazdasági Unió műszaki előírásainak: 
TR CU No. 004/2011 “;A kisfeszültségű berendezések biztonságáróL”, 
TR CU No. 020/2011 “;A műszaki eszközök elektromágneses összeférhetőségérőL”; 
TR EAEU No. 037/2016 “;A veszélyes anyagok elektromos és rádióelektronikai termékekben való 
felhasználásának korlátozásáról”;. 
A termékek megfelelőségét igazoló dokumentumok a weboldalon találhatók: 
www.status-tools.com.. 
Gyártó: STATUS ITALIA S.R.L. 
via Aldo Moro, 14/A, 36060 - Pianezze (VI), OLASZORSZÁG 
Magyarországi distributor: : Clean Kitchen Hungary /ct. Orémusz Anett ev / 
Nysz: 54265811  
Székhely: 4481 Nyíregyháza, Lepke utca 30/a 

Gyártási dátum: lásd a terméken található adattáblát 



11 
 

  

  



12 
 

  

 

 

 

Mosogató alá építhető nagykonyhai élelmiszerhulladék őrlő  

STATUS® HD1500 

Jellemzői: 

1. Az erős aszinkron motor, nagy darálási teljesítményt biztosít (1 tonna óránként). 

2. A hulladék biztonságos betöltése az őrlőkamrába, fröccsenés elleni védelem. 

3. Automatikus kikapcsolás  túlmelegedés vagy túláram esetén. 

A STATUS HD1500 nagykonyhai élelmiszerhulladék megsemmisítésre tervezték.  
Ajánlott kávézók, éttermek, étkezdék, egészségügyi intézmények, iskolák, óvodák, 
szállodák nagykonyháiba. A készüléket nagy mennyiségű élelmiszerhulladék 
darálására tervezték, ezért nagy teljesítményű motorral szerelték, az őrlőkamra, a 
darálóelemek és a készülék teste rozsdamentes acélból készült, ami hosszú 
élettartamot biztosít. A motortérbe jutó nedvesség és víz külső behatásai elleni 
megerősített védelem szavatolja a biztonságos működést. Az élelmiszer-hulladék 
optimális ártalmatlanítása fontos kérdés az átfogó környezetvédelemben.  Az 
ételmaradékok ilyen formán történő megsemmisítése, biztonságos továbbítása a 
csatornahálózaton keresztül, nagyban hozzájárul az élelmiszerhulladék újra 
hasznosításához. Használata megkönnyíti a nagykonyhát üzemeltető intézmények 
adminisztrációs ügyintézését. 

Műszaki paramétei:  

Őrlési fokozatok száma  3 
Automatikus forgásirányváltás:  igen 
Teljesítményerősítő (erősítő) - 
Zajszigetelő rendszer - 
Teljesítmény : 1500 W 
Kamra térfogata : 2400 ml 
Kamra anyaga rozsdamentes acél 
Súly, 40 kg 

  

Tartozékok:  

 Szennyvíz elvezető tömlő (2 m hosszú) 

 Flexibilis vízcsatlakozás (menet 1/2", hossza 2 m) 

 Csavarkulcs a meghajtó elakadásának megszüntetéséhez 


